TeBUTHIURON | GrRoup [Ell HERBICIDE |

avannah

HERBICIDE

A Herbicide for Pre-Emergence and Post-Emergence Use to Gontrol Woody Plant Species, Brush and
Weeds in Non-Crop Areas, including Rangeland, Permanent Grass Pastures, Fencerows, Rights-0f-Way,
Highways, Pipelines, Firebreaks, Industrial Sites, and Clearings for Wildlife Habitat.

ACTIVE INGREDIENT: WT. BY %
Tebuthiuron: N-[5-(1,1-dimethylethyl)-1,3,4-thiadiazol-2-yl]- N-N"-dimethylurea 20.0%
OTHER INGREDIENTS: 80.0%
TOTAL: 100.0%
Contains 0.2 Ib. a.i. per pound of product.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN /
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

CAUTION / PRECAUCION

Si usted no entiende la etiqueta, busque a alguien para que se la explique a usted en detalle.
(If you do not understand this label, find someone to explain it to you in detail.)

See label booklet for complete First Aid, Precautionary Statements,
Directions For Use, and Storage and Disposal.

Not for sale, distribution, or use in Nassau and Suffolk counties in New York State.
This product will kill trees and shrubs. Carefully read the precautions before using.

Manufactured For: EPA Reg. No. 83529-170

Sharda USA LLC E§@ EPA Est. No. (AG) 72159-GA-001; (MC) 89332-GA-001; (SC) 39578-TX-001
- f The EPA Establishment Number is identified by the circled letters above that match the
7217 Lancaster Pike, Suite A first two letters in the batch number.

Hockessin, Delaware 19707 Net Contents: 25 “)S.
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FIRST AID

IF SWALLOWED:  Call a poison control center or doctor immediately for treatment advice.
* Have person sip a glass of water if able to swallow.
* Do not induce vomiting unless told to do so by a poison control center or doctor.
Do not give anything by mouth to an unconscious person.
IF ON SKIN OR CLOTHING: | e Take off contaminated clothing.
* Rinse skin immediately with plenty of water for 15 - 20 minutes.
* Call a poison control center or doctor for tr advice.
IF INHALED: * Move person to fresh air.
« |f person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible.
* Call a poison control center or doctor for further treatment advice.
IF IN EYES:  Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15 - 20 minutes.
* Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye.
e Call a poison control center or doctor for treatment advice.
HOTLINE NUMBER
Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor or going for treatment. For emergency information concerning this product,
call your poison control center at 1-800-222-1222.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION
Harmful if swallowed. Harmful if absorbed through skin. Harmful if inhaled. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with skin, eyes or clothing. Avoid breathing dust.
Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet. Remove and wash contaminated clothing
before reuse.
PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT (PPE)
Applicators and other handlers must wear:
* Long-sleeved shirt and long pants
* Shoes plus socks
 Waterproof gloves
Wear a minimum of a NIOSH-approved particulate filtering facepiece respirator with any N, R or P FILTER; OR a NIOSH-approved elastomeric particulate respirator with
any N, R or P filter; OR a NIOSH-approved powered air purifying respirator with HE filters.
ENVIRONMENTAL HAZARDS
Do not use Savannah herbicide in any area where desirable species are in the vicinity of the plants to be controlled. A small amount of Savannah in contact with the roots
of desirable trees or other woody species may cause severe injury or death. The roots of such plants may extend far beyond their drip lines.

Do not apply directly to water, to areas where surface water is present or to intertidal areas below the mean high-water mark. Do not contaminate water when cleaning
equipment or disposing of equipment wash waters or rinsate.
Non-Target Organism Advisory
This product is toxic to plants and may adversely impact the forage and habitat of non-target organisms, including pollinators, in areas adjacent to the treated site. Protect
the forage and habitat of non-target organisms by following label directions intended to minimize spray drift.
Spills
To prevent unintended damage to non-target vegetation or cor ination of ground water, cover spills with waterproof covering if in outdoor areas; then carefully collect
and dispose of spilled pellets, whether in storage areas, vehicles or on the soil surface (see the PRODUCT INFORMATION section for remedial action after accidental appli-
cation or spill). In outdoor areas, do not cover soil or incorporate spilled material into the soil surface.
Groundwater Advisory
This product is known to leach through soil into groundwater under certain conditions as a result of registered (rangeland and non-crop) uses. Use of this product in areas
where soils have rapid to very rapid permeability, particularly where the water table is shallow, may result in groundwater contamination. A shallow water table is defined
as depth to water table of 30 feet or less. Permeable soils include but are not limited to sandy soils.
Use Restrictions for Groundwater Protection

« Do not apply Savannah in areas where the water table is predominantly shallow (5 feet or less), such as marshy or sub-irrigated areas, or areas immediately adjacent

to streams or lakes which are periodically flooded, unless such use is allowed under a state-approved pesticide management program. Note: Also on such areas, woody
plants rooted directly in a shallow water table are minimally affected by applications of tebuthiuron and poor woody plant control will result.

* Do not apply Savannah where bedrock is continuously exposed or in areas of bedrock overlain by soils that are shallow or discontinuous.

* Do not apply Savannah in areas adjacent to sinkholes or depressions lacking external drainage, which occur within areas of karst topography.

* Do not apply Savannah to high shrink/swell soils (vertisols) which develop deep cracks upon drying.
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* Do not apply Savannah within areas identified by State or local authorities as protected groundwater recharge zones.
« Vulnerable Sites - To minimize any movement of tebuthiuron to subsurface water, do not exceed the application rates specified below on treatment sites where soils
have a sand or loamy sand texture throughout the soil profile and all of the following characteristics:
 Rapid to very rapid permeability.
* Absence of well-defined organic layers or a textural B-horizon (restricting layer of fine-textured soil).
 The water table of an underlying aquifer* is shallow. (*An aquifer is defined as “an underground saturated, permeable, geologic formation capable of producing signif-
icant quantities of water to a well or spring.” It is the ability of the saturated zone, or portion of that zone, to yield water which makes it an aquifer (American Chemical
Society, 1983). Local agricultural agencies can provide further information on the type of soil in your area and the location of shallow ground water aquifers.)
* The maximum use rates for Savannah in areas described above are:
o Less than 20 inches Annual Precipitation: Do not apply more than 5 Ibs. (1 Ib. a.i.) per acre of Savannah.
* Greater than 20 inches Annual Precipitation: Do not apply more than 10 Ibs. (2 Ib. a.i.) per acre of Savannah.
Refer to the Woody Plants Controlled section for plant species controlled at these application rates.

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. Read all Directions for Use carefully before applying.
Do not apply this product through any type of irrigation system. Not for residential use.

PRODUCT INFORMATION
Savannah is a surface applied, soil-active product intended for control of woody plants (trees, shrubs, and vines). Treatments become effective after sufficient rainfall has
occurred to move the active ingredient in Savannah into the root zone. Herbicidal symptoms appear more rapidly when applied just before seasonal rainfall.
Treated trees and shrubs (brush) exhibit leaf chlorosis and browning followed by defoliation. Woody plants may undergo several defoliation cycles, usually following sig-
nificant rainfall before death occurs. Time required to achieve control of woody vegetation depends on susceptibility of target species, rainfall and soil conditions and may
vary from a single growing season to several years. Increased application rates and additional time is required to achieve consistent woody plant control under the follow-
ing conditions: 1) the treated area contains deep, medium-to-fine textured, or high organic matter soils; 2) the target species are deep-rooted; or 3) the vegetation consists
of species tolerant to Savannah.
For best brush control results with Savannah, do not disturb intact plants by practices such as wood cutting, chaining, or burning for 2 years after application. Resprout-
ing is more likely to occur if plants are disturbed before complete woody plant control occurs.
Savannah is intended for control of unwanted woody vegetation including trees, shrubs, and vines. Savannah will also control herbaceous broadleaf plants such as clover
or lespedeza. Grasses in the area immediately adjacent to pellets may be temporarily damaged. Dormant season application is recommended to minimize herbicidal effects
on grasses and other herbaceous plants. The herbicidal activity of Savannah in soil may prevent the growth of trees, shrubs, and other broadleaf vegetation for several
years after treatment.
Use Restrictions:
* Do not apply Savannah to interior ditch banks (areas which slope toward the drainage). Do not apply to ditches used to transport irrigation to potable water.
* Do not apply Savannah more than once per year.
* New York State: Not for sale, distribution, or use in Nassau and Suffolk Counties in New York State.
 Florida: In Broward, Collier, Dade, Hendry, Lee, Monroe, and Palm Beach Counties of Florida, Savannah may be applied only in accordance with supplemental labeling.
* Maximum Application Rate for Grazing or Haying: If the treated area is to be used for haying, do not apply more than 20 Ibs. (4 Ib. a.i.) per acre of Savannah. If
treated area is to be used for haying, do not apply more than 10 Ibs. (2 Ib. a.i.) per acre of Savannah in areas receiving 20" or less average annual rainfall, or more
than 20 Ibs. per acre of Savannah in areas receiving more than 20" average annual rainfall. There are no grazing restrictions following application of Savannah at
labeled rates.
* Do not cut hay for livestock feed for 1 year after a Savannah application.

Effects on Herbaceous Vegetation
Savannah may injure or suppress certain herbaceous vegetation in the treated area. Therefore, do not apply where such injury cannot be tolerated. Injury to most herba-
ceous perennial plants is reduced if Savannah is applied when this vegetation is dormant.

Safe use of Savannah requires the following guidelines to be carefully followed:

Tr back: Do not apply S h in the vicinity of desirable plants. Exposure of even a small part of a plant root system to Savannah may cause severe plant
injury or death. Plant roots usually occupy an area much larger than the aerial portion of the plant. Treatment setback distance must be 1 - 2 times the height or width of
adjacent non-target vegetation, whichever is greater. For example, if adjacent non-target vegetation is 25 ft. tall, the treatment setback must be 25 - 50 ft.

An Arborculturist (tree expert) must be consulted to help you to determine if there is a question about the appropriate setback distance or if the area of proposed applica-
tion is free of all roots of desirable vegetation.

P ial Product M S h or soil containing Savannah may be moved from treated areas by flowing water, wind, or mechanical means. Do not apply
Savannah in areas where overland flow of water might move Savannah or soil containing Savannah from the treated area. Do not apply where wind erosion may cause
movement of soil containing Savannah from the treated area unless the surface has been stabilized with a gravel mulch or some other means. Do not apply in areas where
soil may be redistributed by mechanical means to non-treated areas.

Cleaning of Equipment: Thoroughly clean all traces of Savannah from application equipment after use. Do not empty residues cleaned from application equipment on
areas where they may come in contact with the roots of desirable vegetation or the water source for such vegetation.
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Action After Acci Application or Spill: Take action to minimize the effects of an accidental application or spill immediately. Once rainfall has moved
Savannah into the plant root zone, the effect on woody plants is irreversible. Damage from accidental application or spill may be prevented only if soil containing
Savannah is carefully removed before rainfall has moved Savannah into the root zone. Apply a waterproof covering to the affected area until cleanup is accomplished.
Carefully collect Savannah pellets and/or soil containing Savannah with appropriate equipment and dispose at an approved landfill site. If rainfall has occurred, remove
surface soil in the affected are to the depth of Savannah penetration.

Frequency of Application and Maximum Use Rates
Broadcast Applications (Aerial or Ground Equipment):

* The maximum use rate and frequency of applicationis 5 - 10 Ib. (1 - 2 Ibs. a.i.) of Savannah per acre once every 3 years for vulnerable sites where soils are sandy and

depth to water table is shallow. (Refer to ENVIRONMENTAL HAZARDS section under Use Restrictions for Ground Water Protection.)
« For all other areas, the maximum use rate and frequency of application is up to 20 Ib. (4 Ibs. a.i.) of Savannah per acre once every 3 years, and no more than 2 treat-
ments totaling 30 Ib. (6 Ibs. a.i.) of Savannah per acre in any 6-year period.

* The maximum single application rate is 2.5 Ibs. a.i. per acre for aerial applications.
Spot Treatments (Hand Application or Hand-held Equipment): May be applied at rates up to 30 Ib. (6 Ibs. a.i.) of Savannah per acre when needed.
Factors in Herbicidal Response
Soil Texture, Soil Depth, and Organic Matter: Poor control or erratic results are likely to occur when Savannah is applied to soils containing more than 5% organic mat-
ter or more than 30% clay. Do not apply to “blackland” or other heavy clay soils which crack extensively upon drying. Other deep, medium, and fine-textured soils sup-
porting deep-rooted woody plant species require higher application rates within rate ranges for consistent control. Woody plants growing in shallow, coarse, or rocky soils
with low organic matter are normally more susceptible due to increased soil availability of the herbicide and shallow rooting depth. Application rates at the low end of the
rate range may be used under these conditions.
Woody Plant Size and Density: The height and density of woody vegetation is a reliable indicator of soil conditions. Woody vegetation is generally taller and denser where
soils are deep and/or of medium to fine texture and where soil moisture conditions are more favorable. Higher rates in the rate range are required on such sites. Woody
vegetation will be smaller and less dense on sites with coarse, shallow, or rocky soils with less favorable soil moisture conditions. Lower rates in the rate range may be
used on such sites. Where a high level of woody plant control is required and application rates cannot be adjusted for changes in soils, plant size, or density, apply Savannah
at a rate sufficient to control the tallest and most dense woody vegetation in the treatment area.
Application Timing: may be applied anytime except when the soil is frozen or is saturated with moisture. For optimum results, applications should be made
prior to the resumption of active seasonal growth in the spring or before expected seasonal rainfall. In areas receiving greater than 25" of annual rainfall, late summer and
fall applications may require a higher application rate in the indicated rate range to achieve consistent control.
Savannah may be used for control of brush regrowth after dozing or shredding, provided the regrowth has reached an average height of 5 ft. or more prior to application.
Savannah works best when there is an abundance of active leaf area to stimulate water and herbicide during the season following application. Taller regrowth will tend
to respond with faster and more consistent brush control.
Savannah may cause temporary herbicidal symptoms to appear on perennial grasses. Dormant season application is recommended to minimize herbicidal effects on
desirable forage grasses.
Effect of Shallow Groundwater on Woody Plant Control: Do not apply Savannah to areas where the water table is predominantly shallow (5 ft. or less), including marshy
or sub-irrigated areas, or areas immediately adjacent to streams or lakes which are periodically flooded. On such sites, where roots extend directly to a shallow water
table, woody plants are minimally affected by applications of tebuthiuron, and poor control will result.

WEED RESISTANCE MANAGEMENT
For resistance management, Savannah is a Group 7 herbicide. Any weed population may contain or develop plants naturally resistant to Savannah and other Group 7
herbicides. The resistant biotypes may dominate the weed population if these herbicides are used repeatedly in the same field. Appropriate resistance management strat-
egies should be followed.
To delay herbicide resistance, take one or more of the following steps:

 Rotate the use of Savannah or other Group 7 herbicides within a growing season sequence or among growing seasons with different herbicide groups that control the
same weeds in a field.

* Use tank mixtures with herbicides from a different group if such use is permitted; where information on resistance in target weed species is available, use the less
resistance-prone partner at a rate that will control the target weed(s) equally as well as the more resistance-prone partner. Consult your local extension service or
certified crop advisor if you are unsure as to which active ingredient is currently less prone to resistance.

* Adopt an integrated weed-management program for herbicide use that includes scouting and uses historical information related to herbicide use and crop rotation,
and that considers tillage ( or other mechanical control methods), cultural ( e.g., higher crop seeding rates; precision fertilizer application method and timing to favor
the crop and not the weeds), biological (weed-competitive crops or varieties) and other management practices.

* Scout after herbicide application to monitor weed populations for early signs of resistance development. Indicators of possible herbicide resistance include: (1) failure
to control a weed species normally controlled by the herbicide at the dose applied, especially if control is achieved on adjacent weeds; (2) a spreading patch of non-
controlled plants of a particular weed species; (3) surviving plants mixed with controlled individuals of the same species. If resistance is suspected, prevent weed seed
production in the affected area by an alternative herbicide from a different group or by a mechanical method such as hoeing or tillage. Prevent movement of resistant
weed seeds to other fields by cleaning harvesting and tillage equipment when moving between fields, and planting clean seed.

 |f a weed pest population continues to progress after treatment with this product, discontinue use of this product, and switch to another management strategy or her-
bicide with a different mode of action, if available.

* Contact your local extension specialist or certified crop advisors for additional pesticide resistance-management and/or integrated weed-management recommenda-
tions for specific crops and weed biotypes.
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RANGELAND AND PASTURE MANAGEMENT INFORMATION

There are no label restrictions which require livestock grazing to be delayed an ion of is a pelleted formulation and does
not adhere to plants. Therefore, significant plant residues do not occur as a result of appllcatmn However, at the time of application forage species may be sparsely dis-
tributed and in a low state of vigor due to competition from woody plants. Under such circumstances, the density and vigor of forage species may be enhanced by defer-
ment of grazing following application of Savannah.
Grazing Management: For optimum perennial forage grass response, desirable species should be present in the area to be treated at a minimum of 10% of normal plant
density (density = plants per unit area) compared to similar rangeland or pasture sites not dominated by woody plants. To encourage forage response, grazing should be
deferred during the entire active growing season following application. Poor vegetative vigor or inadequate rainfall may necessitate additional grazing deferment during
periods of active forage growth. Light grazing of mature forage after seed maturity will not harm grass recovery and can aid in seed dispersal. Forage grass production
usually increases as woody plant competition for water and nutrients is reduced. However, increased forage production is also dependent on adequate rainfall and a sound
grazing management program.
Precaution: The density of cool season grass stands such as fescue and crested wheatgrass may be reduced after application of Savannah. Factors which may contrib-
ute to the possibility of stand reduction include excessive application rates, areas of shallow or rocky soil, and low brush density.

and Pasture Over ing: Apply at specified rates. Overseeding involving burning or chaining of treated brush should not be attempted for at least
2 growing seasons after application. Apply seed and fertilizer at specified rates into ash as soon as possible after burning or just prior to chaining. Cool season grasses
are normally seeded in early fall and warm season grasses in the spring after the expected frost-free date. Aerial seeding without burning or chaining may be attempted
in the fall or spring following an application of Savannah, but natural seedbed conditions must be relied upon for seeding establishment. Consult local range management
specialists for recommendations on locally adapted species, seeding time and grazing management.

APPLICATION OF SAVANNAH

Individual Plant Treatments
Individual plants, multistem clumps, or small stands of woody vegetation may be hand treated. For individual plant treatments, apply Savannah evenly over the area occu-
pied by the target plant(s).
Pasture and Rangeland:
* |n areas receiving 20" or less average annual rainfall: Apply Savannah at a rate of 3/8 oz. per 100 sq. ft. (equivalent broadcast rate = 10 Ibs. [2 Ib. a.i.] per acre).
 |n areas receiving more than 20" average annual rainfall: Apply Savannah at a rate of 3/4 oz. per 100 sq. ft. (equivalent broadcast rate = 20 Ibs. [4 Ib. a.i.] per acre).

Non-Cropland:
* Apply Savannah at a rate of 3/8 - 1 1/8 oz. per 100 sq. ft. (equivalent broadcast rate = 10 - 30 Ibs. [2 - 6 Ib. a.i.] per acre).
Broadcast Treatments

Savannah must be applied with ground or aerial application equipment capable of accurate calibration and able to provide a uniform distribution of pellets on the soil sur-
face. Use of equipment not capable of confining the spread of pellets to the target area may result in injury or death of vegetation outside the intended treatment area.
Contact a Sharda USA LLC sales representative for recommendations on application equipment or different use situations.

Savannah may be applied by ground or air broadcast by/or under the supervision of U.S. Government Agencies.
Broadcast Application Rates
« Pasture and Rangeland: Do not apply more than 10 Ibs. (2 Ib. a.i.) per acre of Savannah in areas receiving 20" or less average annual rainfall. Do not apply more than
20 Ibs. (4 Ib. a.i.) per acre in areas receiving 20" or more average annual rainfall.
* Non-Cropland: Do not apply more than 20 Ibs. (4 Ib. a.i.) per acre of Savannah on non-cropland.
Note: Refer to PRODUCT INFORMATION section for limitations on maximum use rates, frequency of application, and total application rates allowed during a given period
of time. Refer to the ENVIRONMENTAL HAZARDS section for other rate limitations on “vulnerable” sites under Use Restrictions for Groundwater Protection.
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Woody Plants Controlled by Savannah - Rangeland, Pastureland, and Non-Cropland

*Apply Savannah at 3.75 - 5 Ibs. (0.75 - 1 Ib. a.i.) per Acre on the Following:

Common Name (Scientific Name)

Common Name (Scientific Name)

Burroweed (density less than 1 per sq. ft.) (Haplopappus tenuisectus)

Sagebrush, Big (Artemisia tridentata)

Cenizo (Leucophyllum frutescens)

Sagebrush, Sand (Artemisia filifolia)

Creosote Bush (Larrea tridentata)

Snakeweed, Broom (density less than 1 per sq. ft.) (Gutierrezia sarothrae)

Mimosa, Catclaw (wait-a-minute-bush) (Mimosa pigra)

Tarbush (Flourensia cernua)

Palo Verde (Cercidium spp.)

Whitethorn (Acacia constricta)

Apply Savannah at 2.5 - 10 Lbs. (0.5

- 21b. a.i.) per Acre on the Following:

Common Name (Scientific Name)

Common Name (Scientific Name)

0ak, Sand Shinnery** (Quercus havardii)

Apply Savannah at5 - 10 Lbs. (1 - 2 Ib. a.i.) per Acre on the Following:

Common Name (Scientific Name)

Common Name (Scientific Name)

0ak, Bigelow' (Partial Control) (Quercus durandi)

Whitebrush (Aloysia lycoides)

0ak, Mohr' (Partial Control) (Quercus mohriana)

Wolfberry, Berlandier (Lycium berlandieri)

0Oak, Running Live' (Partial Control) (Quercus virginiana)

Apply Savannah at 10 - 20 Lbs. (2 -

4 1b. a.i.) per Acre on the Following:

Common Name (Scientific Name)

Common Name (Scientific Name)

Acacia, Blackbrush (Acacia rigidula)

Manzanita (Arctostaphylos spp.)

Acacia, Catclaw (Acacia greggii)

Mulberry, Red (Morus rubra)

Acacia, Twisted (Acacia tortuosa)

0ak, Black (Quercus velutina)

Apple-0f-Sodom (Solanum sodomeum)

0Oak, Blackjack (Quercus marilandica)

Birch, Gray (Betula populifolia)

0ak, Blue (Quercus douglasii)

Blueberry (Vaccinium spp.)

0ak, Bur (Quercus macrocarpa)

Bluewood (Brazil) (Condalia obovata)

0ak, Post (Quercus stellata)

Buckbrush (Symphoricarpos orbiculatus)

0ak, Shrub Live (Quercus turbinella)

Cherry, Bitter (Prunus emarginata)

0ak, Southern Red (Quercus falcata)

Dogwood, Roughleaf (Cornus drummondii)

0ak, White (Quercus, alba)

Elm, American (Ulmus americana)

Rose, Multiflora (Rosa multifiora)

Elm, Winged (Ulmus alata)

Sage, Black (Salvia mellifera)

Guajillo (Acacia berlandieri)

Sumac, Dwarf (Rhus copallina)

Guava (Psidium guajava)

Sumac, Littleleaf (Rhus microphylla)

Hackberry, Spiny (Granjeno) (Celtis pallida)

Sumac, Skunkbush (Rhus trilobata)

Hackberry, Western (Celtis occidentalis)

Sumac, Smooth (Rhus glabra)

Hawthorn (Crataegus spp.)

Sumac, Staghorn (Rhus typhina)

Huckleberry (Gaylussacia spp.)

Thornapple, Desert (Datura discolor)

Koa Haole (Leucaena leucophylla)

Yaupon (llex vomitoria)

Locust, Black (Robinia pseudoacacia)

Yaupon, Desert (Schaefferia cuneifolia)

*0On rangeland and pastureland, apply 3.75 - 5 Ibs. per acre of Savannah where a

having low organic matter content, or where partial control is desired.

'Use a higher dosage in indicated rate range on tall and dense stands.

PRODUCT INFORMATION section of this label). Savannah may be applied at rates as low as 2.5 Ibs. per acre on sites with shallow, rocky, and coarse-textured soils

**A wide range is provided to accommodate the broad range of soil and climatic variations which occurs in areas occupied by sand shinnery. Use the lowest
application rate only on shallow sands in southern part of species range or where partial control is desired. Use a higher dose in indicated rate range for deeper
sands and dunes, and on shinnery varieties with tall and dense growth habit which become more prevalent in the mid-to-northern part of the species range (see
Factors in Herbicidal Response in the PRODUCT INFORMATION section of this label).

higher degree of control is required (see Factors in Herbicidal Response in the
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Woody Plants Controlled by Savannah - Rangeland, Pastureland, and Non-Cropland (continued)

Apply Savannah at 20 Lbs. (4 Ib. a.i.) per Acre on the Following:

Common Name (Scientific Name)

Common Name (Scientific Name)

Alder, Red (Alnus rubra)

Kudzu (Pueraria lobata)

Alder, Speckled? (Alnus rugosa)

Leatherstem (Jatropha dioica)

Aspen, Bigtooth (Populus grandidentata)

Lotebush (Condalia) (Ziziphus obtusifolia)

Beech, American (Fagus grandifolia)

Maple, Bigleaf (Acer macrophyllum)

Blackberry (Rubus spp.)

Maple, Sugar? (Acer saccharum)

Boxelder (Acer negundo)

Melaleuca? (Melaleuca quinquenervia)

Chamise (Adenostoma fasciculatum)

Mountain Mahogany, Birchleaf (Cercocarpus betuloides)

Cherry, Black (Prunus serotina)

0ak, California Scrub (Quercus dumosa)

Chokecherry, Common (Prunus virginiana)

0ak, Live (Quercus virginiana)

Colubrina, Texas (Colubrina texensis)

0ak, Pin (Quercus palustris)

Cottonwood, Eastern? (Populus deltoides)

0ak, Red (Quercus rubra)

Creeper, Virginia (Parthenocissus quinquefolia)

0ak, White (Quercus alba)

Dogwood, Flowering (Cornus florida)

Pine, Australian (Casuarina spp.)

Douglas Fir (Pseudotsuga menziesii)

Pine (Pinus spp.)

Fir, Balsam? (Abies balsamea)

Poplar, Balsam? (Populus balsamifera)

Guayacan (Porlieria angustifolia)

Raspberry, Black (Rubus occidentalis)

Hardhack? (Spiraea tomentosa)

Rose, Macartney? (Rosa bracteata)

Hickory, Bitternut (Carya cordiformis)

Spruce, White? (Picea glauca)

Hickory, Black (Carya texana)

Sweetgum (Liquidambar styraciflua)

Hickory, Pignut (Carya glabra)

Tamarack? (Larix laricina)

Hickory, Shagbark (Carya ovata)

Trumpetcreeper (Campsis radicans)

Huisache? (Acacia farnesiana)

Willow (Salix spp.)

Kidneywood, Texas (Eysenhardtia texana)

Individual Plant

Treatment Only:

Common Name (Scientific Name)

Common Name (Scientific Name)

Ash, Green (Fraxinus pennsylvanica)

Maple, Norway (Acer platanoides)

Ash, White (Fraxinus americana)

Maple, Silver (Acer saccharinum)

Blackberry, Cutleaf (Rubus laciniatus)

Maple, Vine (Acer circinatum)

Ceanothus, Wedgeleaf (Ceanothus cuneatus)

Peppertree, Brazilian (Schinus terebinthifolius)

Chaparral, Whitehorn (Ceanothus leucodermis)

Privet (Ligustrum spp.)

Coyotebush (Baccharis pilularis)

Redcedar, Eastern (Juniperus virginiana)

Elm, Chinese (Ulmus parvifolia)

Russian Olive (Elaeagnus angustifolia)

Elm, Slippery (Ulmus rubra)

Salal (Gaultheria shallon)

Greenbrier, Roundleaf (Smilax rotundifolia)

Sumac, Laurel (Rhus laurina)

Hawthorn, Cockspur (Crataegus crus-galli)

Sycamore, American (Platanus occidentalis)

Lantana (Lantana camara)

Tallowtree, Chinese (Sapium sebiferum)

Manzanita, Greenleaf (Arctostaphylos patula)

Tuliptree (Liriodendron tulipifera)

2Use a higher dosage in indicted rate range on all sites.
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STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal.

PESTICIDE STORAGE: The herbicidal properties of this product require caution in handling, storage, and transportation of this product. Store in original container only.
In case of leak or spill, contain material and dispose as waste.

PESTICIDE DISPOSAL: Open dumping is prohibited. Wastes resulting from the use of this product must be disposed of on site or at an approved waste disposal facility.
If these wastes cannot be disposed of according to label instructions, contact your State Pesticide or Environmental Control Agency or the Hazardous Waste represen-
tative at the nearest EPA Regional Office for guidance.

CONTAINER HANDLING:

Non-Refillable Plastic and Metal Containers (Capacity Equal to or Less Than 50 Pounds): Non-refillable container. Do not reuse or refill this container. Triple rinse
or pressure rinse container (or equivalent) promptly after emptying. Triple rinse as follows: Empty the remaining contents into application equipment or a mix tank. Fill
the container 1/4 full with water and recap. Shake for 10 seconds. Pour rinsate into application equipment or a mix tank or store rinsate for later use or disposal. Drain
for 10 seconds after the flow begins to drip. Repeat this procedure two more times. Then, for Plastic Containers, offer for recycling if available or puncture and dispose
of in a sanitary landfill or by incineration, or by other procedures approved by State and local authorities. For Metal Containers, offer for recycling if available or recon-
ditioning if appropriate, or puncture and dispose of in a sanitary landfill, or by other procedures approved by State and local authorities.

Non-Refillable Plastic and Metal Containers (Capacity Greater Than 50 Pounds): Non-refillable container. Do not reuse or refill this container. Triple rinse or pres-
sure rinse container (or equivalent) promptly after emptying. Triple rinse as follows: Empty the remaining contents into application equipment or a mix tank. Fill the con-
tainer 1/4 full with water. Replace and tighten closures. Tip container on its side and roll it back and forth, ensuring at least one complete revolution, for 30 seconds.
Stand the container on its end and tip it back and forth several times. Turn the container over onto its other end and tip it back and forth several times. Empty the rinsate
into application equipment or a mix tank or store rinsate for later use or disposal. Repeat this procedure two more times. Then, for Plastic Containers, offer for recycling
if available or puncture and dispose of in a sanitary landfill or by incineration, or by other procedures approved by State and local authorities. For Metal Containers, offer
for recycling if available or reconditioning if appropriate, or puncture and dispose of in a sanitary landfill, or by other procedures approved by State and local
authorities.

Refillable Fiber Drums with Liners: Refillable container (fiber drum only). Refilling Fiber Drum: Refill this fiber drum with this herbicide only. Do not reuse this fiber
drum for any other purpose. Cleaning before refilling is the responsibility of the refiller. Completely empty liner by shaking and tapping sides and bottom to loosen cling-
ing particles. Empty residue into application or manufacturing equipment. Disposing of Fiber Drum and/or Liner: Do not reuse this fiber drum for any other purpose other
than refilling (see preceding). Cleaning the container (liner and/or fiber drum) before final disposal is the responsibility of the person disposing of the container. Offer the
liner for recycling if available or dispose of liner in a sanitary landfill, or by incineration. Do not burn, unless allowed by State and local ordinances. If drum is contami-
nated and cannot be reused, dispose of it in the manner required for its liner. To clean the fiber drum before final disposal, completely empty the fiber drum by shaking
and tapping sides and bottom to loosen clinging particles. Empty residue into application or manufacturing equipment. Then offer the fiber drum for recycling if available
or dispose of in a sanitary landfill or by incineration, or by other procedures approved by State and local authorities.

All Other Refillable iners: Refillable iner. Refilling Container: Refill this container with this pesticide only. Do not reuse this container for any other purpose.
Cleaning before refilling is the responsibility of the refiller. Prior to refilling, inspect carefully for damage such as cracks, punctures, abrasions, worn out threads and
closure devices. Check for leaks after refilling and before transporting. Disposing of Container: Do not reuse this container for any other purpose other than refilling (see
preceding). Cleaning the container before final disposal is the responsibility of the person disposing of the container. To clean the container before final disposal, use
the following pressure rinsing procedure. Insert a lance fitted with a suitable tank cleaning nozzle into the container and ensure that the water spray thoroughly covers
the top, bottom and all sides inside the container. The nozzle manufacturer generally provides instructions for the appropriate spray pressure, spray duration and/or
spray volume. If the manufacturer’s instructions are not available, pressure rinse the container for at least 60 seconds using a minimum pressure of 30 PSI with a min-
imum rinse volume of 10% of the container volume. Drain, pour or pump rinsate into application equipment or rinsate collection system. Repeat this pressure rinsing
procedure two more times. Then, for Plastic Containers, offer for recycling if available or puncture and dispose of in a sanitary landfill or by incineration, or by other
procedures approved by State and local authorities. For Metal Containers, offer for recycling if available or reconditioning if appropriate, or puncture and dispose of in
a sanitary landfill, or by other procedures approved by State and local authorities.

CONTAINER IS NOT SAFE FOR FOOD, FEED OR DRINKING WATER!

CONDITIONS OF SALE AND LIMITATION OF WARRANTY AND LIABILITY
NOTICE: Read the entire Directions for Use and Conditions of Sale and Limitation of Warranty and Liability before buying or using this product. If the terms are not accept-
able, return the product at once, unopened, and the purchase price will be refunded.
The Directions for Use of this product must be followed carefully. It is impossible to eliminate all risks inherently associated with the use of this product. Ineffectiveness or
other unintended consequences may result because of such factors as manner of use or application, weather, presence of other materials or other influencing factors in
the use of the product, which are beyond the control of Sharda USA LLC or Seller. To the extent consistent with applicable law, all such risks shall be assumed by Buyer
and User, and Buyer and User agree to hold Sharda USA LLC and Seller harmless for any claims relating to such factors.
Sharda USA LLC warrants that this product conforms to the chemical description on the label and is reasonably fit for the purposes stated in the Directions for Use, subject
to the inherent risks referred to above, when used in accordance with directions under normal use conditions. This warranty does not extend to the use of this product
contrary to label instructions, or under conditions not reasonably foreseeable to or beyond the control of Seller or Sharda USA LLC and, to the extent consistent with appli-
cable law, Buyer and User assume the risk of any such use. To the extent consistent with applicable law, SHARDA USA LLC MAKES NO WARRANTIES OF MERCHANTABI-
LITY OR OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE NOR ANY OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY EXCEPT AS STATED ABOVE.
To the extent consistent with applicable law, neither Sharda USA LLC nor Seller shall be liable for any incidental, consequential, or special damages resulting from the use
or handling of this product. TO THE EXTENT CONSISTENT WITH APPLICABLE LAW, THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE USER OR BUYER, AND THE EXCLUSIVE LIABIL-
ITY OF SHARDA USA LLC AND SELLER FOR ANY AND ALL CLAIMS, LOSSES, INJURIES OR DAMAGES (INCLUDING CLAIMS BASED ON BREACH OF WARRANTY,
CONTRACT, NEGLIGENCE, TORT, STRICT LIABILITY OR OTHERWISE) RESULTING FROM THE USE OR HANDLING OF THIS PRODUCT, SHALL BE THE RETURN OF THE
PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT OR, AT THE ELECTION OF SHARDA USA LLC OR SELLER, THE REPLACEMENT OF THE PRODUCT.
Sharda USA LLC and Seller offer this product, and Buyer and User accept it, subject to the foregoing Conditions of Sale and Limitation of Warranty and Liability, which may
not be modified except by written agreement signed by a duly authorized representative of Sharda USA LLC.

All trademarks are the property of their respective owners.
8
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PRIMEROS AUXILIOS
SI SE INGIERE:  Llame de inmediato a un centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de tratamiento.
« Sila persona puede tragar, haga que beba un vaso de agua lentamente.
* No induzca el vomito a menos que asi se lo indique un centro de control de envenenamientos o un médico.
* No administre nada por boca a una persona que haya perdido el conocimiento.

SI CAE EN LA PIEL * Quitese la ropa contaminada.

0 LA ROPA: © Enjuague la piel inmediatamente con bastante agua por 15 - 20 minutos.
* Llame al centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de tratamiento.
SIES INHALADO:  Traslade a la persona al aire fresco.

 Sila persona no esta respirando llame al 911 0 a una ambulancia, luego dé respiracion artificial, preferiblemente de boca a boca, si es posible.
 Llame al centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de tratamiento.

SIENTRAEN * Mantenga los ojos abiertos y enjudguelos lenta y cuidadosamente con agua, durante 15 a 20 minutos.
CONTACTO CON « Sj utiliza lentes de contacto, retirelos después de los primeros 5 minutos, luego continte enjuagando los ojos.
LOS 0J0S:  Llame al centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de tratamiento.

NUMERO DE TELEFONO DIRECTO

Cuando llame a un centro de control de envenenamiento, o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto. Para
informacion de emergencia sobre este producto, llame al centro de control de envenenamientos a 1-800-222-1222.

DECLARACIONES PREVENTIVAS
RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS
PRECAUCION
Dafiino si se ingiere. Dafino si se absorbe por la piel. Dafiino si se inhala. Causa irritacion moderada en los ojos. Evite el contacto con la piel, los 0jos o la ropa. Evite respirar
polvo. Lavese bien con agua y jabdn después de manipular y antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el bafio. Quitese y lave la ropa contaminada antes
de reutilizarla.

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (PPE, POR SUS SIGLAS EN INGLES)

Los es y otros es de pesticidas (plaguicidas) deberan usar:

* Camisa de manga larga y pantalones largos

© Zapatos y calcetines

* Guantes impermeables
Utilice como minimo, un respirador para polvos y particulas aprobado por NIOSH que esté equipado con un filtro purificador o material de filtracion de las series N1, R, o
P; o utilice un respirador para polvos y particulas de material elastomérico aprobado por NIOSH equipado con un filtro purificador o material de filtracion de las series N1,
R, 0 P; o un respirador purificador de aire motorizado aprobado por NIOSH con filtro HE.

RIESGOS AMBIENTALES

No utilice el herbicida Savannah en zonas donde haya especies deseables cerca de las plantas que se van a controlar. Una pequefia cantidad de Savannah en contacto
con las raices de arboles deseables u otras especies lefiosas puede causar lesiones graves o la muerte. Las raices de estas plantas pueden extenderse mucho mas alla
de sus lineas de goteo del follaje.
No aplique directamente a cuerpos de agua, en dreas donde haya aguas superficiales, 0 en areas intermareales que se encuentren bajo el nivel de altura méxima promedio
del agua. No contamine cuerpos de agua cuando disponga de las aguas de lavado de equipo o liquido de enjuague (rinsate).
Aviso sobre organismos no objetivo
Este producto es toxico para las plantas y puede afectar negativamente al forraje y al habitat de organismos no objetivo, incluidos los polinizadores, en zonas adyacentes
al lugar tratado. Proteja el forraje y el habitat de los organismos no objetivo siguiendo las instrucciones de la etiqueta destinadas a minimizar la deriva de la pulverizacién.
Derrames
Para evitar dafios no deseados a la vegetacidn no objetivo o la contaminacion de las aguas subterraneas, cubra los derrames con una cubierta impermeable si ocurren en
reas al aire libre; luego recoja y deseche con cuidado los granulos derramados, ya sea en areas de almacenamiento, vehiculos o en la superficie del suelo (consulte la
seccion INFORMACION DEL PRODUCTO para conocer las medidas correctivas después de una aplicacion o derrame accidental). En reas al aire libre, no cubra el suelo
ni incorpore material derramado en la superficie del mismo.
Advertencia sobre aguas subterraneas
Se sabe que este producto se filtra a través del suelo hacia las aguas subterréneas en determinadas condiciones como resultado de usos registrados (en pastizales y no
en cultivos). El uso de este producto en dreas donde los suelos tienen una permeabilidad rapida a muy rapida, particularmente donde el nivel freatico es poco profundo,
puede provocar contaminacion de las aguas subterraneas. Un nivel freatico superficial se define como una profundidad del nivel freatico de 30 pies 0 menos. Los suelos
permeables incluyen, entre otros, los suelos arenosos.
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Restricciones de uso para la proteccion de las aguas subterraneas

* No aplique Savannah en zonas con un nivel freatico predominantemente bajo (1,5 metros 0 menos), como zonas pantanosas o subirrigadas, o zonas inmediatamente
adyacentes a arroyos o lagos que se inunden periddicamente, a menos que dicho uso esté permitido por un programa de gestion de plaguicidas aprobado por el estado.
Nota: En estas zonas, las plantas lefiosas enraizadas directamente en un nivel fredtico superficial se ven minimamente afectadas por las aplicaciones de tebutiuron,
lo que resultard en un control deficiente de las plantas lefiosas.

* No aplique Savannah donde el lecho rocoso esté continuamente expuesto ni en zonas de lecho rocoso recubierto por suelos poco profundos o discontinuos.
* No aplique Savannah en zonas adyacentes a dolinas o depresiones sin drenaje externo, presentes en zonas de topografia kérstica.

* No aplique Savannah en suelos con alta contraccién/expansion (vertisoles) que presenten grietas profundas al secarse.

* No aplique Savannah en dreas identificadas por las autoridades estatales o locales como zonas protegidas de recarga de aguas subterraneas.

« Sitios vulnerables - Para minimizar el movimiento de tebutiuron hacia aguas subterraneas, no exceda las dosis de aplicacién especificadas a continuacion en los
sitios de tratamiento donde los suelos tengan una textura arenosa o franco arenosa en todo el perfil del suelo y todas las siguientes caracteristicas:

 Permeabilidad répida a muy rapida.
 Ausencia de capas organicas bien definidas o de un horizonte B textural (capa restrictiva de suelo de textura fina).

o El nivel freatico de un acuifero subyacente* es poco profundo. (*Un acuifero se define como “una formacién geoldgica subterranea, saturada y permeable, capaz de
producir cantidades significativas de agua para un pozo o manantial”. Es la capacidad de la zona saturada, o parte de ella, de producir agua lo que la convierte en un
acuifero (American Chemical Society, 1983). Las agencias agricolas locales pueden proporcionar mas informacion sobre el tipo de suelo de su zona y la ubicacién de
acuiferos de aguas subterraneas poco profundos).

* Las dosis maxi deusodeS en las zonas descritas anteriormente son:
 Precipitacion anual inferior a 50 cm: No aplicar més de 2,27 kg (1 Ib de i.a.) por acre de Savannah.
 Precipitacion anual superior a 20 pulgadas: No aplicar mas de 10 Ib (2 Ib de i.a.) por acre de Savannah.
Consulte la seccion Plantas lefiosas controladas para conocer las especies de plantas controladas con estas dosis de aplicacion.
El uso de este producto de forma contraria a lo indicado en su etiqueta constituye una infraccion de la ley federal.

Savannah 25LB Book US 83529-170 13871CR2.indd 10 3/20/26 8:07 AM



ALMACENAMIENTO Y DESECHO

No contamine el agua, los alimentos ni los forrajes durante el almacenamiento o el desecho.
ALMACENAMIENTO DE PESTICIDAS: Las propiedades herbicidas de este producto requieren precaucion en su manipulacién, almacenamiento y transporte. Almacene
linicamente en el envase original. En caso de fuga o derrame, contenga el material y deséchelo como residuo.
DESECHO DE PESTICIDAS: Los vertidos a cielo abierto estan prohibidos. Los residuos resultantes del uso de este producto deben eliminarse en el lugar de origen o en
una instalacion de eliminacion de residuos autorizada. Si estos residuos no pueden ser eliminados de acuerdo con las instrucciones de la etiqueta, contacte la agencia
para el manejo de pesticidas o control ambiental de su estado, o el representante para el Manejo de Residuos Peligrosos de la Oficina Regional de la EPA mas cercana
para obtener indicaciones del proceso a sequir para su disposicion.
MANIPULACION DE ENVASES:
Envases de plastico y metal no rellenables (Capacidad igual o menos de 50 libras): Envase no rellenable. No reutilice ni rellene este envase. Enjuague tres veces
el envase (0 equivalente) inmediatamente después de vaciarlo. Enjuague tres veces siguiendo estas indicaciones: vacie los contenidos restantes en el equipo de aplicacién
o un tanque de mezcla. Llene el envase hasta 1/4 de su capacidad con agua y tape de nuevo. Agite por 10 segundos. Vierta el liquido de enjuague (rinsate) en el equipo
de aplicacion o tanque de mezcla, o almacene el enjuague para uso mas tarde o eliminacion. Drene por 10 segundos después de que el flujo empiece a gotear. Repita
este procedimiento dos veces mas. Luego, para envases de plastico, ofrezca para el reciclaje si estd disponible o perfore y deseche en un drea adecuada para desechos
sanitarios, o por otros procedimientos aprobados por las autoridades estatales y locales o mediante incineracion. Para envases de metal, ofrezca para el reciclaje si
esta disponible o el reacondicionado si estd adecuado, o perfore y deseche en un drea adecuada para desechos sanitarios o por otros procedimientos aprobados por
las autoridades estatales y locales.
Ei de plastico y metal no rellenables (C idad mas de 50 libras): Envase no rellenable. No reutilice ni rellene este envase. Enjuague tres veces el envase
(] equwalente) inmediatamente después de vaciarlo. Enjuague tres veces siguiendo estas indicaciones: vacie los contenidos restantes en el equipo de aplicacion o un
tanque de mezcla. Llene el envase 1/4 lleno con agua. Reemplace y asegure los cierres. Vuelque el envase al lado y hagalo rodar por 30 segundos, asegurando por lo
menos una revolucién completa. Ponga el envase vertical e inclinelo hacia adelante y hacia atras varias veces. Dé vuelta al envase hacia el lado opuesto e inclinelo hacia
adelante y hacia atras varias veces. Vierta el liquido de enjuague (rinsate) en el equipo de aplicacidn o tanque de mezcla, o almacene el enjuague para uso mas tarde o
eliminacion. Repita este procedimiento dos veces mas. Luego, para envases de plastico, ofrezca para el reciclaje si esta disponible o perfore y deseche en un drea
adecuada para desechos sanitarios, o por otros procedimientos aprobados por las autoridades estatales y locales o mediante incineracion. Para envases de metal,
ofrezca para el reciclaje si esté disponible o el reacondicionado si estd adecuado, o perfore y deseche en un érea adecuada para desechos sanitarios o por otros
procedimientos aprobados por las autoridades estatales y locales.
Tambores de fibra con bolsa rellenables: Envase rellenable (solo bidon de fibra). Rellenando el tambor de fibra: Rellene este tambor de fibra Ginicamente con este
herbicida. NO reutilice este tambor de fibra para ningtin otro propdsito. La limpieza antes de rellenarlo es responsabilidad de la persona que lo rellena. Vacie por completo
la bolsa interior, sacudiéndola y golpeando los lados y el fondo de la misma para aflojar las particulas pegadas. Vacie los residuos en el equipo de aplicacion o de
fabricacion. Desecho del tambor de fibra y/o bolsa interior: NO reutilice este tambor de fibra para ningtin otro propésito que no sea el de rellenar (véase mas arriba). La
limpieza del envase (bolsa interior y/o tambor de fibra) antes de su desecho final es responsabilidad de la persona que lo desecha. Ofrezca la bolsa interior para reciclaje,
si el servicio esta disponible, o deshagase de la misma en un vertedero sanitario o mediante incineracion. NO lo queme a menos que esté permitido por las ordenanzas
estatales y locales. Si el tambor estd contaminado y no se puede reutilizar, deséchelo de la misma manera requerida para sus bolsas interiores. Para limpiar el tambor
de fibra antes de su desecho final, vacie por completo el tambor de fibra, sacudiendo y golpeando los lados y el fondo para aflojar las particulas pegadas. Vacie los
residuos en el equipo de aplicacion o industrial. Después, ofrezca el tambor de fibra para reciclaje si el servicio esta disponible o deséchelo en un vertedero o mediante
otros procedimientos aprobados por las autoridades estatales y locales.
Todos los demas envases rellenables: Envase rellenable. Rellenado del envase: Rellene este envase Gnicamente con pesticida. No reutilice este envase para ningdn
otro propdsito. La limpieza antes de rellenarlo es responsabilidad de la persona que lo rellena. Antes de rellenar, inspeccione cuidadosamente en busca de dafios tales
como grietas, perforaciones, abrasiones, roscas desgastadas y dispositivos de cierre. Compruebe que no haya fugas después del rellenado y antes del transporte.
Desecho del envase: No reutilice este envase para ningtin otro propdsito que no sea su relleno (vea la seccion anterior). La limpieza del envase antes de su eliminacién
final es la responsabilidad de la persona que se deshace del envase. Para limpiar el envase antes de su desecho final, utilice el siguiente procedimiento de enjuague a
presion. Inserte una lanza con boquilla apropiada para la limpieza de tanques en el envase, y aseguirese de que el agua asperjada cubra completamente la parte superior,
parte inferior y los lados del interior del envase. El fabricante de las boquillas generalmente proporciona instrucciones acerca de la presion de aspersion adecuada, la
duracién de la aspersion y/o volumen de aspersion. Si las instrucciones del fabricante no estén disponibles, enjuague el envase a presion por lo menos durante
60 segundos usando una presién minima de 30 PSI (libras por pulgada cuadrada), con un volumen de enjuague minimo del 10% del volumen del envase. Drene, vierta
0 bombee el agua de enjuague hacia dentro del equipo de aplicacion o en un sistema recolector de agua de enjuague. Luego, para envases de pldstico, ofrezca para el
reciclaje si estd disponible o perfore y deseche en un drea adecuada para desechos sanitarios, o por otros procedimientos aprobados por las autoridades estatales y
locales o mediante incineracion. Para envases de metal, ofrezca para el reciclaje si esté disponible o el reacondicionado si esta adecuado, o perfore y deseche en un
drea adecuada para desechos sanitarios o por otros procedimientos aprobados por las autoridades estatales y locales.

iEL ENVASE NO ES SEGURO PARA ALIMENTOS, FORRAJES, NI AGUA POTABLE!
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| TEBUTHIURON | GROUP HERBICIDE |

Savannah

A Herbicide for Pre-Emergence and Post-Emergence Use to Control Woody
Plant Species, Brush and Weeds in Non-Crop Areas, including Rangeland,
Permanent Grass Pastures, Fencerows, Rights-0f-Way, Highways,
Pipelines, Firebreaks, Industrial Sites, and Clearings for Wildlife Habitat.

ACTIVE INGREDIENT:
Tebuthiuron: N-[5-(1,1-dimethylethyl)-1,3,4-thiadiazol-2-yl]-
N-N'-dimethylurea

WT.BY %

Contains 0.2 Ib. a.i. per pound of product.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

CAUTION / PRECAUCION

Si usted no entiende la etiqueta, busque a alguien para que
se la explique a usted en detalle. (If you do not understand
this label, find someone to explain it to you in detail.)

FIRST AID

IF SWALLOWED: e Call a poison control center or doctor immediately for
treatment advice. ® Have person sip a glass of water if able to swallow.
* Do not induce vomiting unless told to do so by a poison control center or
doctor. e Do not give anything by mouth to an unconscious person.

IF ON SKIN OR CLOTHING: e Take off contaminated clothing. ® Rinse skin
immediately with plenty of water for 15 - 20 minutes. e Call a poison control
center or doctor for treatment advice.

IF INHALED: » Move person to fresh air. e If person is not breathing, call 911
or an ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if
possible. @ Call a poison control center or doctor for further treatment advice.

IF IN EYES: * Hold eye open and rinse slowly and gently with water for

15 - 20 minutes. ® Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then

continue rinsing eye. ¢ Call a poison control center or doctor for treatment advice.
HOTLINE NUMBER

Have the product container or label with you when calling a poison control

center or doctor or going for treatment. For emergency information concern-
ing this product, call your poison control center at 1-800-222-1222.

See label booklet for additional
Precautionary Statements and Directions For Use.
Not for sale, distribution, or use in
Nassau and Suffolk counties in New York State.

This product will kill trees and shrubs.
Carefully read the precautions before using.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION
Harmful if swallowed. Harmful if absorbed through skin. Harmful if inhaled.
Causes moderate eye irritation. Avoid contact with skin, eyes or clothing. Avoid
breathing dust. Wash thoroughly with soap and water after handling and before
eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet. Remove and

wash contaminated clothing before reuse.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

Do not use Savannah herbicide in any area where desirable species are in the
vicinity of the plants to be controlled. A small amount of Savannah in contact
with the roots of desirable trees or other woody species may cause severe injury
or death. The roots of such plants may extend far beyond their drip lines. Do not
apply directly to water, to areas where surface water is present or to intertidal
areas below the mean high-water mark. Do not contaminate water when clean-
ing equipment or disposing of equipment wash waters or rinsate. See label
booklet for additional information regarding Environmental Hazards.

DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with
its labeling. Read all Directions for Use carefully before applying. Do not apply
this product through any type of irrigation system. Not for residential use.

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal.

PESTICIDE STORAGE: The herbicidal properties of this product require cau-
tion in handling, storage, and transportation of this product. Store in original
container only. In case of leak or spill, contain material and dispose as waste.
PESTICIDE DISPOSAL: Open dumping is prohibited. Wastes resulting from the
use of this product must be disposed of on site or at an approved waste disposal
facility. If these wastes cannot be disposed of according to label instructions,
contact your State Pesticide or Environmental Control Agency or the Hazardous
Waste representative at the nearest EPA Regional Office for guidance.
CONTAINER HANDLING:

Non-Refillable Plastic and Metal Containers (Capacity Equal to or Less
Than 50 Pounds): Non-refillable container. Do not reuse or refill this con-
tainer. Triple rinse or pressure rinse container (or equivalent) promptly after
emptying. Triple rinse as follows: Empty the remaining contents into applica-
tion equipment or a mix tank. Fill the container 1/4 full with water and recap.
Shake for 10 seconds. Pour rinsate into application equipment or a mix tank
or store rinsate for later use or disposal. Drain for 10 seconds after the flow
begins to drip. Repeat this procedure two more times. Then, for Plastic Con-
tainers, offer for recycling if available or puncture and dispose of in a sanitary
landfill or by incineration, or by other procedures approved by State and local
authorities. For Metal Containers, offer for recycling if available or recondi-
tioning if appropriate, or puncture and dispose of in a sanitary landfill, or by
other procedures approved by State and local authorities.

CONTAINER IS NOT SAFE FOR FOOD, FEED OR DRINKING WATER!

Manufactured For: Sharda USA LLC, 7217 Lancaster Pike, Suite A, Hockessin, Delaware 19707
EPA Reg. No. 83529-170
EPA Est. No. (AG) 72159-GA-001; (MC) 89332-GA-001; (SC) 39578-TX-001
The EPA Establishment Number is identified by the circled letters above that match the first two letters in the batch number.

Net Contents: 25 IhS.
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